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Varnostni list

ODDELEK 1. Identifikacija snovi/zmesi in druzbe/podjetja

1.1 Identifikator izdelka
Ime FUGAPROOF

1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe

Opis/Uporaba Protettivo antimacchia per fughe

1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista

Podjetje FILA INDUSTRIA CHIMICA S.P.A.

Naslov Via Garibaldi, 58

Kraj in drzava 35018 San Martino di Lupari (PD)
ITALIA

tel. +39.049.9467300
fax +39.049.9460753
Naslov elektronske poste pristojne osebe,

odgovorni za varnostni list sds@filasolutions.com

1.4 Telefonska Stevilka za nujne primere

Za nujne informacije se obrnite na: TEL +39.049.9467300 - ITALIA: +39 02 66101029 Ospedale Niguarda di Milano -
ESPANA: + 34 91 562 04 20 Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses -
PORTUGAL: +351 808250143 Centro de Informagéao Antivevenos (CIAV) -UNITED
KINGDOM: NHS Direct - +44 0845 4647 or 111 (In England and Wales); NHS 24 - +44
08454 24 24 24 (In Scotland) -FRANCE: +33 01 40 05 48 48 Centres Antipoison et de
Toxicovigilance du Paris -DEUTSCHLAND: +49 030 19240, Inst. f. Toxikologie Berlin -
OSTERREICH: +43 1 406 43 43 Vergiftungsinformationszentrale VIZ -NORGE: +47 22 59
13 00 Norwegian Poison Information Centre -SWISS: 145 Schweizerisches
Toxikologisches Informationszentrum - Centre Suisse d""Information Toxicologique -
Centro Svizzero d""Informazione Tossicologica -SWEDEN: 112
Giftinformationscentralen -DENMARK: 82 12 12 12 Giftlinjen -POLSKA: +48 22 849 76
12 Zaktad Higieny -NETHERLANDS: +31 030 2748888 National Poison Center -
BELGIQUE: +32 070 245 245 Centre Antipoisons - EAAGSa: KENTPO AHAHTHPIAZEQN
THA. 7793777 -HUNGARY: +36 06 80 20 11 99 ETTSZ= Health Toxicological Information
Service

ODDELEK 2. Ugotovitev nevarnosti.

2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi.

Izdelek ne je klasificiran kot nevaren skladu Pravilnika (CE) 1272/2008 (CLP) (in kasnejSe spremembe ter prilagoditve). V vsakem primeru izdelek, glede
na to, da vsebuje nevarne snovi v tolikSni koncentraciji, da morajo biti prijavljene v 3. poglavju, potrebuje skedo s primernimi varnostnimi podatki v skladu
z skladu Pravilnika (CE) 1907/2006 in kasnejSimi spremembam.

2.1.1. Pravilnik 1272/2008 (CLP) in kasnejSe spremembe in prilagoditve.

Klasifikacija in oznaka nevarnosti:

2.1.2. Direktive 67/548/CEE in 1999/45/CE in kasnejsih sprememb ter prilagoditev.

Oznake za nevarnost:
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Stavki R:

2.2 Elementi etikete.

Piktogrami za nevarnost: -

Opozorilni besedi: --
EUH210 Varnosti list na voljo na zahtevo.
Previdnostni stavki: -

Klasifikacija preparata, ki ima znacilnost skrajne vrednosti pH, je bila izvrSena na podlagi rezultatov primernega preizkusa v epruveti in potrjena, kot
predvideva odst. 3.2.5 VI. priloge direktive 67/548/CE in kasnejSe spremembe.

2.3 Druge nevarnosti.

Podatki niso razpoloZljivi.

ODDELEK 3. Sestava/podatki o sestavinah.

3.1 Snovi.

Podatki niso ustrezni.

3.2 Zmesi.

Vsebuije:
Oznaka. Konc. %. Klasifikacija 67/548/CEE. Klasifikacija 1272/2008 (CLP).
FLUORINATED ACRYLIC COPOLYMER
CAS. - 1-5 Xn R20
CE. -
INDEX. -

Opomba: Vrednost visja od izklju¢enega ranga.

Celoten tekst stavkov za nevarnost (R) in oznake za nevarnost (H) je naveden v 16. poglavju skede.
T+ = Zelo Strupeno(T+), T = Strupeno(T), Xn = Zdravju Skodljivo(Xn), C = Jedko(C), Xi = Drazilno(Xi), O = Oksidativnho(O), E = Eksplozivno(E), F+ = Zelo
Lahko Vnetljivo(F+), F = Lahko Vnetljivo(F), N = Okolju Nevarno(N)

ODDELEK 4. Ukrepi za prvo pomo¢.

4.1 Opis ukrepov za prvo pomo¢.

Ni posebej potrebno. V vsakem primeru je priporocljivo upostevanje pravil dobre industrijske higiene.

4.2 Najpomembnejsi simptomi in uc€inki, akutni in zapozneli.

Niso znani podatki o poskodbah zdravja zaradi izdelka.
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4.3 Navedba kakrsne koli takojSnje medicinske oskrbe in posebnega zdravljenja.

Podatki niso razpolozljivi.

ODDELEK 5. Protipozarni ukrepi.

5.1 Sredstva za gaSenje.

PRIMERNA SREDSTVA ZA GASENJE

Sredstva za gaSenje so obi€ajna: ogljikov dioksid, pena, prah in razpr§ena voda.
NEPRIMERNA SREDSTVA ZA GASENJE

Nobeno posebno.

5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo.

NEVARNOSTI PRI IZPOSTAVITVI POZARU
Izogibajte se vdihavanju produktom izgorevanja.

5.3 Nasvet za gasilce.

SPLOSNI PODATKI

Posode ohladite z vodnimi curki za preprecitev razgrajevanja preparata in razvijanja za zdravje potencialno nevarnih snovi. Vedno nosite popolno
protipozarno opremo. Vodo, ki je bila uporabljena pri gasenju, zberite, ker ne sme biti izpuS€ena v kanalizacijo. Vodo, ki je bila uporabljana pri gasenju in
ostanek od pozara odstranite po veljavnih normah.

OPREMA

Normalna oprema za zasScito proti ognju, kot avtorespirator na stisnjen zrak z odprtim tokokrogom (EN 137), nevnetljivi komplet (EN 469), nevnetljive
rokavice (EN 659) in gasilski Skornji (HO A29 ali A30).

ODDELEK 6. Ukrepi ob nenamernih izpustih.

6.1 Osebni varnostni ukrepi, zasc¢itna oprema in postopki v sili.

V primeru razprsSenih hlapov in prahu v zraku uporabljajte zas¢itna sredstva za dihalne poti. Ta navodila so veljavna tako za delavce, kot za nujne
primere.

6.2 Okoljevarstveni ukrepi.

Preprecite, da bi izdelek priSel v kanalizacijo, povrSinske vode, talnico.

6.3 Metode in materiali za zadrzevanje in ¢iS¢enje.

Omejite z zemljo ali inertnim materialom. Poberite ve€ino materiala in odstranite ostanek z vodnimi curki. Odstranitev kontaminiranega materiala mora biti
izvr§ena v skladu z dologili pod to¢ko 13.

6.4 Sklicevanje na druge oddelke.

Eventualne informacije glede na osebno zascito in odpad so navedene v poglavjih 8 in 13.
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ODDELEK 7. Ravnanje in skladiS¢enje.

7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje.

Z izdelkom delajte potem, ko ste prebrali vsa ostala poglavja te varnostne skede. Preprecite izliv preparata v okolje. Med uporabo ne jejte, ne pijte in ne
kadite.

7.2 Pogoji za varno skladis¢enje, vkljuéno z nezdruzljivostjo.

Vzdrzujte preparat v posodah z jasnimi oznakami. Posode shranjujte dale¢ od morebitnih nezdruzljivih materialov, preverite v poglavju 10.

7.3 Posebne konéne uporabe.

Podatki niso razpoloZljivi.
ODDELEK 8. Nadzor izpostavljenosti/osebna zascita.

8.1 Parametri nadzora.

Podatki niso razpoloZljivi.

8.2 Nadzor izpostavljenosti.

Z ozirom na to, da morajo imeti primerne tehnicne reSitve prednost pred sredstvi za osebno zascito, je treba zagotoviti dobro zraenje na delovnem
mestu z uc€inkovitim lokalnim aspiratorjem.

ZASCITA ROK

Zascitite roke z delovnimi rokavicami kategorije | (glej Direktivo 89/686/CEE in norma EN 374) kot lateks, PVC ali podobno. Za definitivo izbiro materiala
za delovne rokavice je potrebno upostevati: razgrajevanje, ¢as trganja in prepustnost. V primeru preparatov ni mogoce predvideti odpornosti delovnih
rokavic, zato jih je potrebno preizkusiti pred delom. Rokavice imajo €as rabe, ki je odvisen od trajanja izpostavitve.

ZASCITA KOZE

Oblecite delovno obleko z dolgimi rokavi in varnostnim obuvalom za poklicno rabo kategorije | (rif. Direttiva 89/686/CEE in norma EN 344). Potem, ko ste
odstranili zas€itno obleko, se umijte z vodo in milom.

ZASCITA DIHAL

V primeru prekoracitve maksimalne mejne (e je na voljo) vrednosti ene ali vecih snovi, ki se nahajajo v preparatu, z ozirom na dnevno izpostavljenost na
delovnem mestu ali del, ki ga je doloCila sluzba za prevencijo in zas¢ito, nosite masko s filtrom tipa B ali univerzalnega tipa, katerega razred (1, 2 ali 3)
mora biti izbran glede na mejno koncentracijo za uporabo (glej normo EN 141).

Uporaba za$¢€itnih sredstev, kot so zgoraj navedene maske, je potrebna, kadar niso prisotne tehni¢ne reSitve za omejitev izpostavljenosti delavca.
Zascita, ki jo dajejo maske, je v vsakem primeru omejena.

V primeru, da je snov, ki jo obravnavamo, brez vonja ali je njena meja zaznave vonja viSja od omejitev izpostavljenosti ter v nujnih primerih, t.j., kadar so
meje izpostavljenosti nepoznane ali je koncentracija kisika v delovnem okolju nizja od 17% prostornine, uporabljajte avtorespirator na stisnjen zrak z
odprtim tokokrogom (glej normo EN 137) ali respirator z zunanjim zajemanjem zraka z uporabo maske v notranjosti, polmaske ali naustnika. (glej normo
EN 138).

VAROVANJE OCI

Svetujemo, da nosite hermeti¢na za$¢itna o€ala (glej normo EN 166).

ODDELEK 9. Fizikalne in kemijske lastnosti.

9.1 Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih.

Agregatno stanje tekocCina

Barva leggermente rosato
Vonj alcolico

Mejne vrednosti vonja. Ni razpolozljivo.
pH. 4,6

TaliS¢e / ledisce. Ni razpolozljivo.
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Zacetno vrelisce.

Obmocje vrelis¢a.
Plamenisce.

Hitrost izhlapevanja
Vnetljivost (trdno, plinasto)
Spodnja meja vnetljivosti.
Zgornja meja vnetljivosti.
Spodnja meja eksplozivnosti.
Zgornja meja eksplozivnosti.
Parni tlak.

Parna gostota

Relativna gostota.

Topnost

Porazdelitveni koeficient: n-oktanol/voda
Temperatura samovziga.
Temperatura razpadanja.
Viskoznost

Eksplozivne lastnosti
Oksidativne lastnosti

9.2 Drugi podatki.

Suh residuum.
VOC (Direktiva 1999/13/CE) :
VOC (hlapljivi ogljik) :

Ni razpolozljivo.
Ni razpolozljivo.

> 61 °C.

Ni razpolozljivo.
Ni razpolozljivo.
Ni razpolozljivo.
Ni razpolozljivo.
Ni razpolozljivo.
Ni razpolozljivo.
Ni razpolozljivo.
Ni razpolozljivo.

1,01 Kg/l

completamente solubile in acqua

Ni razpolozljivo.
Ni razpolozljivo.
Ni razpolozljivo.
Ni razpolozljivo.
Ni razpolozljivo.
Ni razpolozljivo.

2,50 %

ODDELEK 10. Obstojnost in reaktivnost.

10.1 Reaktivnost.

V normalnih pogojih uporabe ni posebnih nevarnosti reakcije z drugimi snovmi+C112.

10.2 Kemijska stabilnost.

Izdelek je stabilen pri normalnih pogojih uporabe in skladis§€enja.

10.3 Moznost poteka nevarnih reakcij.

V normalnih pogojih uporabe in skladiS¢enja ni posebnih nevarnosti reakcije.

10.4 Pogoji, ki se jim je treba izogniti.

Nobene posebnosti. V vsakem primeru se drzite obic¢ajnih previdnosti v zvezi s kemi¢nimi preparati.

10.5 Nezdruzljivi materiali.

Podatki niso razpoloZljivi.

10.6 Nevarni produkti razgradnje.

Podatki niso razpolozljivi.

ODDELEK 11. Toksikoloski podatki.
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11.1 Podatki o toksikoloskih ucinkih.

V odsotnosti toksikoloskih podatkov, preizkusenih na samem preparatu, so eventuelne nevarnosti preparata za zdravje ocenjevani na podlagi lastnosti
vsebovanih snovi, glede na kriterije, ki jih predvideva referenéni normativ za klasifikacije.Zaradi tega upoStevajte koncentracijo posameznih nevarnih
snovi, ki jih navaja 3. odst za ocenjevanje toksikoloskih u€inkov, ki izhajajo iz izpostavitve preparatu.

FLUORINATED ACRYLIC COPOLYMER
LD50 (ustno). > 5000 mg/kg
LC50 (vdihavanje). 1,5 mg/l

ODDELEK 12. Ekoloski podatki.

Uporabljati po dobrih delovnih navadah, izogibati se izlivu snovi v okolje. Ce se je izdelek izlil v vodne tokove ali kanalizacije ali je onesnaZil tla in

vegetacijo, obvestiti kompetentne organe.

12.1 Strupenost.

FLUORINATED ACRYLIC COPOLYMER
EC50 (72h) - Raki.

> 120 mg/l Daphnia magna (Pulce d'acqua grande)

12.2 Obstojnost in razgradljivost.

Podatki niso razpolozljivi.

12.3 Zmoznost kopi€enja v organizmih.

Podatki niso razpolozljivi.

12.4 Mobilnost v tleh.

Podatki niso razpoloZljivi.

12.5 Rezultati ocene PBT in vPvB.

Na podlagi razpolozljivih podatkov, preparat ne vsebuje snovi PBT ali vPvB v procentu, vi§jem od 0,1%.

12.6 Drugi $kodljivi u€inki.

Podatki niso razpoloZljivi.

ODDELEK 13. Odstranjevanje.

13.1 Metode ravnanja z odpadki.

Ce je mogoge, ponovno uporabite ostanke izdelka. Ostanke izdelka, tak§ne, kot so, obravnavamo kot nenevarne posebne odpadke.
Odstranjevanje odpadkov mora biti zaupano druzbi, pooblas¢eni za delo z odpadki z upostevanjem drzavnih in aventualno lokalnih norm.
V vsakem primeru se izogibati izlivu izdelka v zemljo, kanalizacijo ali vodne tokove.

KONTAMINIRANA EMBALAZA

Kontaminirana embalaza mora biti oddana za ponovno uporabo ali odpad glede na drzavne norme o ravnanju z odpadki.
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ODDELEK 14. Podatki o prevozu.

Izdelek ni obravnavan kot nevaren v smislu veljavnih norm za cestni (A.D.R.), zelezniski (RID), pomorski (IMDG Code) in letalski prevoz nevarnih snovi.

ODDELEK 15. Zakonsko predpisani podatki.

15.1 Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specificni za snov ali zmes.

Kategorija Seveso. Z.D. 152.

Omeijitve v zvezi s preparatom ali snovmi, ki jih vsebuje po Dodatku XVII Pravilnika (CE).

Z.D. 152.

Snovi v Candidate List (Art. 59 REACH).

Z.D. 152.

Snovi, ki potrebujejo pooblastilo (Dodatek XIV REACH).

Z.D. 152.

Snovi z obveznostjo objave izvoza Reg. (CE 689/2008:

Z.D. 152.

Snovi vkljuéene v Rotterdamsko konvencijo:

Z.D. 152.

Snovi vkljuéene v Stockholmsko konvencijo:

Z.D. 152.

Zdravstvene kontrole.

Podatki niso razpoloZljivi.

VOC (Direktiva 2004/42/CE) :

Primer fiksativa.
VOC proizvoda v stanju glliter, 30,00 (2010)
pripravljenem za uporabo.
VOC proizvoda : 0,00

15.2 Ocena kemijske varnosti.

Ni bila izvrSena ocena kemicne varnosti za mesSanico in snovi, ki jih vsebuje.
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ODDELEK 16. Drugi podatki.

EUH210 Varnosti list na voljo na zahtevo.
Besedilo stavkov za nevarnost (R), ki so navedene v oddelkih 2-3 skede:
R20 ZDRAVJU SKODLJIVO PRI VDIHAVANJU.

LEGENDA:

- ADR: Evropski dogovor za cestni prevoz nevarnih snovi

- CAS NUMBER: Stevilka Chemical Abstract Service

- CE50: Koncentracija, ki ima u€inek na 50% testirane populacije

- CE NUMBER: Identifikacijska Stevilka v ESIS (evropski arhiv za obstoje€e snovi)
- CLP: Pravilnik CE 1272/2008

- DNEL: Nivo derivata brez u¢inka

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Globalno usklajeni sistem za klasifikacijo in etiketiranje kemi¢nih izdelkov
- IATA DGR: Pravilnik za prevoz nevarnih snovi Mednarodnega drustva za letalski prevoz
- IC50: Koncentracija imobilizacije 50% testirane populacije

- IMDG: Mednarodna pomorska Sifra za prevoz nevarnih snovi

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX NUMBER: Identifikacijska Stevilka IV. dodatka CLP

- LC50: Letalna koncentracija 50%

- LD50: Letalna doza 50%

- OEL: Nivo delovne izpostavitve

- PBT: Obstojno, bioakumulacijsko in strupeno po REACH

- PEC: Predvidena okoljska koncentracija

- PEL: Predvideni nivo izpostavitve

- PNEC: Predvidena koncentracija brez ucinkov

- REACH: Pravilnik CE 1907/2006

- RID: Pravilnik za mednarodni prevoz nevarnih snovi na Zeleznici

- TLV: Mejna vrednost

- TLV MAKSIMALNA VREDNOST: Koncentracija, ki v toku izpostavljenosti pri delu ne sme nikoli biti presezena.
- TWA STEL: Meja izpostavitve za krajSi rok

- TWA: Meja izpostavitve glede na tezo in ¢as

- VOC: Hlapljiva organska zmes

- vPvB: Zelo obstojno in bioakumulacijsko po il REACH.

SPLOSNA BIBLIOGRAFIJA:

. Direktiva 1999/45/ES in kasnejSe spremembe

. Direktiva 67/548/EGS in kasnejSe spremembe in prilagoditve

. Pravilnik (ES) 1907/2006 Evropskega Parlamenta (REACH)

. Pravilnik (ES) 1272/2008 Evropskega Parlamenta (CLP)

. Pravilnik (ES) 790/2009 Evropskega Parlamenta (I Atp. CLP)

. Pravilnik (ES) 453/2010 Evropskega Parlamenta

. Pravilnik (ES) 286/2011 Evropskega Parlamenta (Il Atp. CLP)

. The Merck Index. Ed. 10

. Handling Chemical Safety

10. Niosh - Registry of Toxic Effects of Chemical Substances

11. INRS - Fiche Toxicologique

12. Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

13. N.I. Sax-Dangerous properties of Industrial Materials-7 Ed., 1989

14. Spletna stran Agencija ECHA

Opomba za uporabnika:

Podatki, ki jih vsebuje ta skeda, se nanaSajo na znanje, ki ga imamo na razpolago na dan zadnje izdaje. Uporabnik se mora prepricati o primernosti in
popolnosti podatkov v zvezi s sprecificno uporabo izdelka.

Tega dokumenta ne smemo interpretirati kot garancijo o nekaterih specifi¢nih lastnosti izdelka.
Ker uporaba izdelka ni pod naso neposredno kontrolo, mora uporabnik obvezno, na lastno odgovornost upostevati veljavne zakone in navodila v zvezi z
higieno in varnostjo. Ne prevzemamo odgovornost za nepravilno uporabo.

Primerno usposobite osebje, ki je zadolzeno za uporabo kemicnih izdelkov.

OCOoO~NOOOAPRWN-=

Spremembe glede na prejSnjo revizijo:
Vnesene so spremembe v naslednjih delih:
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03/11/12/16.






